
? Просто некоторые люди будут злиться, а некоторые укрепят свои сердца.

Ее поведение не заслуживает похвалы, но Цзи Чжань всегда чувствует себя расстроенной,
когда смотрит на нее.

Какую травму она получила, что заставило ее так естественно принять тот факт, что ее
обрызгали грязной водой?

Испытывала ли она что-то более отчаянное, чем сейчас, когда он не знал ее, поэтому она
воспитала стабильную личность, на которую больше не влияют другие?

Цзи Чжан бессознательно поднял брови и посмотрел на девушку перед собой.

Он прошептал: "Сяоюй, я ничего не сделал за последние три мили, спасибо тебе".

Тема внезапно вернулась к игре. Девушка на мгновение замерла. В тот момент, когда она
хотела сказать "Нет, спасибо", она услышала, как Цзи Чжан продолжил: "Чтобы выразить свою
благодарность, предоставьте это мне".

Глядя на девушку перед собой, Цзи Чжан произнес каждое слово: "В будущем никто не сможет
причинить тебе вреда".

Уговорив девушку вернуться в соседнюю комнату, Цзи Чжань включил телефон и набрал
номер.

Трубку быстро сняли.

"О, это действительно редкость, когда президент Цзи звонит раз в сто лет. Что на этот раз?"

Цзи Чжан не стал говорить с ним глупости, а просто повторил вопрос, и собеседник сразу же
наполнился негодованием: "Как в нашей школе могут быть ученики с таким деградировавшим
моральным обликом! Не волнуйтесь, президент Цзи, мы обязательно накажем таких
учеников!".

Двое из них снова поругались друг с другом, а затем повесили трубку.

Положив трубку, Цзи Чжань нерешительно набрал номер Нин Фэйчена.

Нин Фэйчен снова пожал руку, позвонив, и замер у ног начальника из 24 человек. Он уныло
вздохнул и покорно ответил на звонок.

"Hey......"

Цзи Чжан на другом конце телефона больше не говорил.

Нин Фэйчэн ждал долгое время, и, наконец, вулкан извергся: "Что **** ты такое? Позвонил
кому-то и молчишь! Играешь в змею?"

Цзи Чжань вздохнул: "Я просто хочу спросить вас, я хочу узнать некоторую предыдущую
информацию о человеке, что мне делать?"

Нин Фэйчэн перфектно сказала: "Baidu? Если не можешь, просто поищи собаку?".



Вспомнив эти два ответа, Цзи Чжань отреагировал.

Он небрежно поблагодарил его, а затем повесил трубку, оставив Нин Фэйчэня яростно
"тыкать" в телефон.

Положив трубку, Цзи Чжань открыл Baidu, ввел "Guanqiyu" и нажал поиск.

Неожиданно первым выскочило старое сообщение шестилетней давности.

Сообщение называлось "Поздравляем нашего ученика второго класса Гуань Циюя с первым
местом в Национальном конкурсе каллиграфии среди старшеклассников".

Цзи Чжань щелкнул мышкой, и тут его передернуло.

Сообщение имеет ярко выраженный официальный смысл, но фотографии получились яркими.

На фотографии Гуань Циюй с яркой улыбкой излучает яркий и энергичный темперамент. Она
держит в руках трофей, весь ее облик ослепителен, что совершенно не похоже на
сегодняшнюю Гуаньцюй.

Такого превосходства, уверенности в себе и даже несколько высокомерного вида не найти у
Гуань Циюя в наши дни, как будто он сам изменился.

Цзи Чжань долго смотрел на фотографии, прежде чем перевернуть их.

Благодаря этому официальному сообщению Цзи Чжань медленно собрал в голове старый язык
гуаньци.

Отличная успеваемость, энтузиазм и жизнерадостность, хорошая популярность...

Сегодняшний язык гуаньци немного мрачный, холодный и отчужденный.

Цзи Чжань поджал губы и продолжил скатываться вниз.

----

http://tl.rulate.ru/book/63625/2196666


